Jiiri Viikberg 60

Konekoosolek Jiiri Viikbergi 60 aasta
juubeli auks toimus 10. septembril Tal-
linnas ja ettekandeid oli kolm.

Jiri Viikberg koneles teemal ,Alam-
saksa laensonadest Johannes Gutslaffi
grammatikas”. Ta juhtis tdhelepanu
asjaolule, et Gutslaffi saksa-eesti so6-
nastikuosas pole eesti vasteteks palju-
del juhtudel mitte XVII sajandiks eesti
keelde joudnud alamsaksa laensonad
(nt kelm, pdrm, trehtel, volt), vaid oma
sonavara. Osa sonavasteid on Urvaste
pastor Gutslaff leidnud ootuspéraselt
Iounaeesti murretest (herits, sepp, val-
lim, kdber), monel vihesel juhul esi-
tanud omapoolse sonavaste ka ise (nt
pitmapddline ’koor’). Ettekanne 16ppes

jareldusega, et Gutslaffi sonakasutus
on iiheks indikaatoriks alamsaksa laen-
sonade joudmisest eesti keelde.

Annika Kilgi analiiiisis ettekandes
s2hduard Ahrensi piiblikeele kriitika”
keelejooni, mida Ahrens oma kaasaeg-
ses kirjakeeles vigadeks pidas. Kui ar-
vestada seda, mille kohta t6i Ahrens
oma kirjutises ,Sprachfehler der Ehst-
nischen Bibel” (1853) koige rohkem néi-
teid, olid tema meelest probleemseimad
valdkonnad morfeemivalik (nt piibli-
keeles 6eldakse viskanud pro visanud)
ja sihitise kédéne (nt oli Johannest kinni
vétnud pro oli Johannese kinni votnud).
Jargmised Piibli revideerijad otsustasid
mones valdkonnas Ahrensist erineva-



malt (niiteks maidruse ja oeldise vor-
mistus, sonavalik), monikord temaga
sarnasemalt (nditeks kddndsona vormi-
moodustus, tdiendi kasutus).

Lembit Vaba riikis oma ettekandes
Juri Viikbergi Siberi eesti kiiladesse

tehtud ekspeditsioonidest, mille kdigus
kogutud materjalist kasvas vélja juubi-
lari vaitekiri ,Eesti keelesaared Sibe-
ris” (1989).
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